Saciet seit 



USB kabeja lietotajiem: nepievienojiet USB kabeli, pirms sajd 
rokasgramata ir norddlts to darlt. Preteja gadijuma programmatura, 
iespejams, netiks instaleta pareizi. 

Izmantojiet so rokasgramatu, lai uzstadltu aparaturu un HP all-in-one pievienotu datoram vai fiklam. Ja uzstadlsanas laika 
rodas problemas, skatiet informaciju pedeja sadaja Traucejummeklesana. 





Pilnlba nonemiet lenti 





Atrodiet detalas 



Windows 
kompaktdisks 



Macintosh 
kompaktdisks 



Lietotdja un Tlkla 

rokasgramatas 

kompaktdiskd 

vadlbas paneja 
pdrklajs (var bGt 
pievienots) 




drukas kasetnes 



barosanas vads un 
bloks 




telefona vads 

Ethernet kabelis 
(platdkais gals) 



USB kabelis* 



* Noperkams atseviski. 

lepakojuma saturs var atskirties. Sajd rokasgramata tdldk ir noradits papildu 
apnkojums, kas nepieciesams, lai veiktu uzstddlsanu tlkla. 



| HP Photosmart 2700 series all-in-one uzstadlsanas rokasgramata 




Uzstadiet vadlbas paneja pdrkldju (ja nav jau pievienots) 
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a Novietojiet vadibas paneja 
pdrkldju virs ierTces. 



b Sting ri piespiediet visas 
pdrkldja ma las, lai to 
nostiprindtu. 



Lai HP all-in-one darbotos, vadibas paneja parklajam jabut uzstaditam! 




Paceliet krasu grafikas displeju 





lelieciet parastu balto paplru 



Lai attels butu skaidraks, nonemiet 
displeja aizsargplevi. 




Pievienojiet baroscmas bloku un vadu 




USB kabeja lietotajiem: nepievienojiet USB kabeli, pirms 
sajd rokasgrdmatd ir norddTts to darTt. Pretejd gadljumd 
prog ram matG ra, iespejams, netiks instaleta pareizi. 




Pievienojiet telefona kabeli 




Pievienojiet vienu telefona kabeja galu telefona porta m kreisaja 
puse (1 LINE) un otru — sienas kontaktam. 



Kd pievienot automdtisko atbildetdju, skatiet Lietotdja 
rokasgrdmatas nodalu Faksa uzstadisana. Kd izmantotu 
citu telefona vadu, skatiet Lietotdja rokasgrdmatas nodaju 
Traucejummeklesanas informacija. 
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Nospiediet pogu leslegt un konfigurejiet 



leslegt 




a Pec pogas leslegt nospiesanas zajais indikators nomirgo un pec tarn paliek 
iedegts. Tas var aiznemt vienu minGti. 

b Uzgaidiet, lldz tiek parddTta valodas uzvedne. Izmantojiet bulttaustinus, lai 
izveletos savu valodu, nospiediet OK (Labi) un pec tam apstipriniet. Izmantojiet 
bulttaustinus, lai izveletos savu valsti/regionu, nospiediet OK (Labi) un pec tam 
apstipriniet. 
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Atveriet piekjuves durtinas 
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Nonemiet lenti no abdm kasetnem 



a Paceliet piekjuves durtinas. 

b Sting ri piespiediet un 
paceliet zajos un melnos 
aizbldnus HP all-in-one 
iekspuse. 




Velciet sarto lapinu, lai nonemtu lenti no abdm 
drukas kasetnem. 



r — — — — — — — — — — n 

Nepieskarieties vara krdsas 
kontaktiem un nelTmejiet kasetnes 
atkdrtoti. 
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lelieciet trlskrdsu drukas kasetni 




Pirms turpinat, parliecinieties, vai ierice ir ieslegta. 



a Turiet trlskrdsu drukas kasetni ar HP uzlimi uz 
augsu. 

b Novietojiet trTskrdsu drukas kasetni pretT kreisajai 
atverei. 

c Sting ri iespiediet kasetni atvere lldz atdurei. 
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lelieciet melno drukas kasetni 




a Turiet melno drukas kasetni ar HP uzlimi uz augsu. 

b Novietojiet melno drukas kasetni pretT labajai 
atverei. 

c Sting ri iespiediet kasetni atvere lldz atdurei. 

d Nospiediet uz leju aizbldnus, lai tos aizvertu, un 
pec tarn aizveriet piekjuves durtinas. 



Drukas kasetnu izmers, iespejams, nav vienads. 
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Izlldziniet drukas kasetnes 




CD CD CD 
CD CD CD 
CD CD CD 
CD CD CD 





a Lai sdktu drukas kasetnu izlldzinasanu, katrd vadlbas paneja uzvedne nospiediet OK (Labi). 
Izlldzindsana var aiznemt vairdkas minGtes. 

b Pec lappuses izdrukdsanas izlldzindsana ir pabeigta. Pdrbaudiet statusu krdsu grafikas displejd un pec tarn 
nospiediet OK (Labi). 



Izmetiet vai atkartoti izlietojiet izhdzinajuma parbaudes izdruku. 
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lesledziet datoru 




a lesledziet datoru, piesakieties, ja nepieciesams, un pec tarn gaidiet, hdz tiek 
parddlta darbvirsma. 

b Aizveriet visas atvertds prog ram mas. 
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Izvelieties VIENU savienojuma veidu (A, B vai C) 



A: USB savienojums 




Izmantojiet so savienojuma veidu, lai ierici tiesi pievienotu datoram 
(nepievienojiet, pirms programmatura nav noradljusi to darlt). 

Nepieciesamais apnkojums: USB kabelis. 

NoradTjurnus par USB savienojuma izveidi skatiet A sadajd. 



B: tikis Ethernet (vadu) 



\ mm \ 




Izmantojiet so savienojuma veidu, lai ierici pievienotu tiklam ar Ethernet kabeli. 

Nepieciesamais apnkojums: centrmezgls/marsrutetdjs/komutators un Ethernet 
kabelis. 

NoradTjurnus par Ethernet kabeja savienojuma izveidi skatiet B sadajd. 



C: bezvadu (piekjuves punkts) savienojums 



(«?») 



□ 



Izmantojiet so savienojuma veidu, lai izveidotu ierices bezvadu (802.1 1 b vai g) 
savienojumu ar tTklu. 

Nepieciesams bezvadu centrmezgls vai piekjuves punkts.* 

Kd izveidot bezvadu piekjuves punkta savienojumu, skatiet C sadaju. 



*Ka izveidot bezvadu savienojumu ar ierici bez piekjuves punkta, skatiet Tikla rokasgramatas sadaju Bezvadu tlkla 
savienojuma izveide bez piekjuves punkta. 





Ja nepievienojat ierici datoram vai tiklam, skatiet noradijumus Lietotaja rokasgramatas sadaja Faksa uzstddTsana. 
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A sadaja: USB savienojums 




levietojiet pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 





a levietojiet HP all-in-one Windows kompakdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 

c Lodzind Connection Type (Savienojuma veids) izvelieties 
opciju directly to the computer (tiesi ar datoru). Turpiniet 
atbilstosi norddTjumiem ndkamajd lappuse. 



levietojiet HP all-in-one Macintosh kompaktdisku. 
Pirms prog ram matG ras instalesanas izpildiet 
ndkamajd lappuse minetds darblbas. 




OTtm&lbntlM* 
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Ja startesanas logs netiek parddTts, divreiz noklikskiniet 
uz Mans dators, divreiz noklikskiniet uz ikonas CD-ROM 
un pec tarn divreiz uz setup.exe. 
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Pievienojiet USB kabeli 



Windows lietotajiem: 

a lespejams, bGs jdgaida dazas minGtes, lldz ekrana 
tiks parddlta USB kabeja pievienosanas uzvedne. Kad 
uzvedne tiek parddlta, pievienojiet USB kabeli portam, kas 
atrodas HP all-in-one aizmugure, un pec tam pievienojiet 
to jebkuram datora USB portam. 



Macintosh lietotajiem: 

a Izmantojot USB kabeli, savienojiet datoru ar USB 
portu, kas atrodas ierTces aizmugure. 
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Ja sis lodzins nav redzams, 
skatiet informdciju pedejd 
sadajd Traucejummeklesana. 
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b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus, lai aizpildTtu 
lodzinus Fax Setup Wizard (Faksa iestatlsanas vednis) un 
Sign up now (Pieteikties tGlTt). 





b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One Installer. 

c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, ieskaitot 
Setup Assistant (UzstddTsanas palTgs). Izvelieties 
USB. Noklikskiniet arl uz pogas Print Center (Drukas 
centrs), lai HP all-in-one pievienotu printeru sarakstam. 




Tto W Alln Om 5«h» tauuti -rrt ***** *t 
ntomtiMr Jtoui ytrj lytcwn mi ulcei ysur 



Pdrejiet uz 17. soli 14. lappuse 
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B sadaja: tikis Ethernet (vadu) 



Pievienojiet Ethernet kabeli 

a 



b 



c 




a Iznemiet dzelteno aizbazni, kas atrodas ierices aizmugure. 

b Pievienojiet vienu Ethernet kabeja galu Ethernet portam ierTces 
aizmugure. 

c Pievienojiet otru Ethernet kabeja galu centrmezglam/marsrutetajam/ 
komutatoram. Ja kabelis nav pietiekami gars, varat iegdddties gardku. 



SvarTgi: nepievienojiet Ethernet kabeli kabejmodemam. Nepieciesams, 
lai tikis darbotos. Nepievienojiet Ethernet kabeli, ja USB kabelis jau ir 
pievienots. 
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Izvelieties pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 





a levietojiet HP all-in-one Windows kompakdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddljumus. 

c Lodzind Connection Type (Savienojuma veids) izvelieties 
opciju through the network (izmantojot tlklu). Izpildiet 
ekrdnd redzamos norddTjumus. 

d Jdakcepte abi ugunsmGra zinojumi. Pretejd gadljumd 
uzstddTsana neizdosies. 




O Pip* bg Hm tvrpJvfv wd!, wtgt US? «*ts| 



a levietojiet HP all-in-one Macintosh kompaktdisku. 

b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One 
Installer. 




c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, ieskaitot 
Setup Assistant (UzstddTsanas palTgs). Izvelieties 
TCP/IP. Noklikskiniet arl uz pogas Print Center 
(Drukas centrs), lai HP all-in-one pievienotu printeru 
sarakstam. 



Ja startesanas logs netiek parddTts, divreiz noklikskiniet 
uz Mans dators, divreiz noklikskiniet uz ikonas CD-ROM 
un pec tarn divreiz uz setup.exe. 
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Parejiet uz 17. soli 14. lappuse 
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C sadaja: bezvadu (piekjuves punkts) savienojums 




lerakstiet nepieciesamo informdciju 



Veicot nakamo soli, jaievada informacija par bezvadu tiklu. Seit ierakstiet informaciju atram uzzinam. 



Informacija: 

Network Name (Tlkla nosaukums, devets an par SSID): 

WEP/WPA Password (Parole) vai Passkey (Patentatslega) (ja nepieciesams): 



Ja jums nav sadas informacijas, skatiet bezvadu piekjuves punkta dokumentaciju. 




levadiet informdciju vadlbas panel! 



Displeja tastatOras padomi: 

Lai izveletos: izmantojiet 
bulttaustinus, lai iezlmetu, un 
pec tarn OK (Labi). 



Lai labotu kjudas: izvelieties 
Clear (Dzest) 

Mazie burti: izvelieties abc 
Skaitli: izvelieties 123 



Kad esat pabeidzis: iezimejiet 
Done (Pabeigts) un pec tarn OK 
(Labi). 



■ 



a Nospiediet ierTces vadlbas panda pogu Setup (Uzstddlsana). 

b Lai parddTtu tlkla izvelni Network menu (Tikes), nospiediet 8. 

c Kad tiek parddTta tlkla izvelne Network menu (Tikes), nospiediet 4, lai parddTtu 
bezvadu uzstddlsanas vedni Wireless Setup Wizard. 

Displeja tiek parddTts noteikto tTklu saraksts. Pirmie tiek parddTti tTkli ar visstiprdko 
signdlu. 

d lezTmejiet td tlkla nosaukumu, ko ierakstTjdt, veicot soli CI, un pec tarn nospiediet 
OK (Labi). (Ja jGsu tikis netiek parddTts sarakstd, izvelieties New Network (Jauns 
tikis) un ievadiet sava tlkla nosaukumu Network Name (Tlkla nosaukums). 
Pdrliecinieties, vai starp piekjuves punktu un HP all-in-one nav skersju.) 

e Ja tikis ir sifrets, tiks parddlts uzaicindjums ievadlt WEP atslegu vai WPA paroli. 
Abas ir registrjutlgas. Skatiet Displeja tastatOras padomi kreisajd puse. 

f Izpildiet displeja redzamos norddljumus. Ja savienojums izdodas, skatiet 
norddljumus ndkamajd lappuse. Ja savienojums neizdodas, skatiet informdciju 
pedeja sadaja Traucejummeklesana. 
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Izvelieties pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 




a levietojiet HP all-in-one Windows kompakdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 

c Lodzind Connection Type (Savienojuma veids) izvelieties 
opciju through the network (izmantojot tTklu). Izpildiet 
ekrdnd redzamos norddTjumus. 

d Jdakcepte abi ugunsmGra zinojumi. Pretejd gadTjumd 
uzstddlsana neizdosies. 



Chon* hen m*J NltodOM yoj da*K* to Pii ccrcutet 
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Ja startesanas logs netiek parddlts, divreiz noklikskiniet 
uz Mans dators, divreiz noklikskiniet uz ikonas CD-ROM 
un pec tarn divreiz uz setup.exe. 



Macintosh lietotajiem: 




a levietojiet HP all-in-one Macintosh kompaktdisku. 

b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One 
Installer. 




c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, ieskaitot 
Setup Assistant (UzstddTsanas palTgs). Izvelieties 
TCP/IP. Noklikskiniet an uz pogas Print Center 
(Drukas centrs), lai HP all-in-one pievienotu printeru 
sarakstam. 



-.....! , ....... 
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Apsveicam 







+ 






Kad ieraugdt lodzinu Congratulations! (Apsveicam!), 

HP all-in-one ir gatavs lietosanai. Kd sdkt darbu, skatiet Lietotdja 

rokasgrdmatd vai ekrdna palldzfbd. 

Ja tTkld ir citi datori, pdrejiet uz ndkamo soli. 



Padomi: 




Ja neizmantojat 
bezvadu tlklu un 
velaties izslegt zilo 
indikatoru, nospiediet 
Setup (Uzstddlsana), 
8, 5 un pec tarn 2. 




Lai paplrs nekristu drd no 
izvades teknes, izvelciet 
papTra teknes pagarinataju. 
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Citu datoru uzstadisana (papildu) 




Ja tikla ir citi datori, instalejiet HP all-in-one programmaturu katra datora. 
Izpildiet ekrdna redzamos norddTjumus. 

Izvelieties tTkla un HP all-in-one savienojuma veidu (nevis datora un tlkla 
savienojuma veidu). 



Traucejummeklesana 



www.hp.com/ support 




CFDCDCUOD 
CD CD CD 
CD CD CD 
CD CD CD 
CD CD CD 




Problema: jus meginat vadibas paneli iestatit bezvadu savienojumu, bet ierice ar tiklu netiek 
savienota. 

Piekjuves punktd aktivizejiet apraides ffkla nosaukuma opcijas un izsledziet kluso apraides 
nosaukumu. 

Pdrvietojiet piekjuves punktu tuvdk HP all-in-one un parliecinieties, vai starp tiem nav skersju. 

Izsledziet piekjuves punktu, nogaidiet 30 sekundes un pec tarn atkal iesledziet. 

Parliecinieties, vai ievadTts pareizs bezvadu sakaru rezlms un autentifikdcijas veids. Skatiet 
norddTjumus soli C1-C3. 

Papildinformdciju un traucejummeklesanas informdciju skatiet Tlkla rokasgrdmatd. 




Problema: tiek paradits zinojums Printer Not Found (Printeris nav atrasts). 

| Vispirms parliecinieties vai ierTces savienojums ir aktTvs. Pdrbaudiet, vai krdsu grafikas displejd 
tiek rddTta ikona. Ja ikona nav redzama, pdrejiet atpakaj uz sadaju par savienojuma veidiem 
(Bvai C). 

Ja savienojums ir aktTvs, nkojieties sddi: 

Izsledziet ierTci, nogaidiet 30 sekundes un pec tarn iesledziet to. 
Meginiet uz bndi atvienot ugunsmGri. 



Vadu (Ethernet) tikla lietotdjiem: parliecinieties, vai kabeji ir pievienoti. Parbaudiet kabeli, kas 
savieno marsrutetdju un ierTci. Pdrbaudiet kabeli, kas savieno datoru un ierTci. 

Parliecinieties, vai LAN karte ir uzstddTta pareizi. 

Papildinformdciju meklejiet TTkla rokasgrdmatd. 



Papildu uzstadTsanas informaciju un padzijinatu traucejummeklesanas informaciju meklejiet Tikla 
rokasgramata. 
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Traucejummeklesana 




Q3452-90224 

Problema: pec drukas kasetnes ievietosanas tiek paradits zinojums (Remove and check print 
cartridges) (Iznemiet un parbaudiet drukas kasetnes). 



RTcTba: iznemiet drukas kasetnes. Parliecinieties, vai no vara kontaktiem ir pilniba nonemta 
lente. Aizveriet piekjuves durtinas. 




Problema: iestredzis papirs. 



RTcTba: iznemiet aizmugures piekjuves durtinas un uzmanigi izvelciet papiru. Izsledziet un pec 
tarn atkal iesledziet ierTci. levietojiet papiru. 

































^3 G^l 







Problema: netiek paradits lodzins ar informaciju par USB kabeja pievienosanu. 



RTcTba: iznemiet un pec tarn velreiz ievietojiet HP all-in-one Windows kompaktdisku. 
Skatiet A sadalu. 




Problema: tiek paradits lodzins Microsoft Add Hardware (Pievienot aparaturu). 

RTcTba: noklikskiniet uz Cancel (Atcelt). Atvienojiet USB kabeli un pec tarn ievietojiet 
HP all-in-one Windows kompaktdisku. Skatiet A sadaju. 
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Problema: tiek paradits lodzins Device Setup Has Failed To Complete (lences uzstadisana 
neizdevds). 

RTcTba: parliecinieties, vai vadlbas paneja pdrkldjs ir ciesi nostiprindts. Atvienojiet 
HP all-in-one un pievienojiet to velreiz. Parbaudiet visus savienojumus. Parliecinieties, vai USB 
kabelis ir pievienots datoram. Nepievienojiet USB kabeli tastatGrai vai neaktTvam centrmezglam. 
Skatiet A sadaju. 



Problema: netiek instaleta Macintosh programmatura. 

RTcTba: pirms programmatGras instalesanas parliecinieties, vai USB kabelis ir pievienots 
datoram. Nepievienojiet USB kabeli tastatGrai vai neaktTvam centrmezglam. Skatiet A sadaju. 
Lai risindtu ar tTkla programmatGru saistTtas problemas, skatiet Tlkla rokasgrdmatu. 



Papildinformaciju meklejiet Lietotaja rokasgramata. lespiests uz parstradata paplra. 
Lai sanemtu palldzlbu, apmeklejiet www.hp.com/support. 
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